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ODCINEK 02 — Niedokonczona sprawa

Ogur zaczyna przestuchiwaé Anne. Przestuchanie zostaje jednak przerwane przez
dzwiek motoréw i strzaty. Anna chroni si¢ w muzeum. Tam zauwaza, ze na jej pozy-
tywce widnieje jakis adres. Czy ta informacja moze by¢ przydatna w wypetnieniu
misji?

Anna chroni sie w muzeum. Bojac sie, ze poszukuje jej policja i uzbrojeni motocyklisci,
ukrywa sie w meskiej toalecie. Tam zauwaza, ze na jej pozytywce widnieje adres niejakie-
go Leo Winklera przebywajgcego przy Kantstralle. Czy znajdzie tam tego mezczyzne?

Manuskript zur Folge
WPROWADZENIE

COMPUTER:
Misja Berlin. 9 listopada, rok 2006. Dziesigta zero pie¢. Masz do wykorzystania 125 minut i
trzy szanse. Znalazta$ wiadomo$¢:

FLASHBACK:
In der Teilung liegt die Losung. Folge der Musik?

COMPUTER:
W pokoju numer 40 znaleziono martwego cztowieka.

FLASHBACK:
Zimmer vierzehn, das sind Sie, die Tote ist in Zimmer vierzig.

COMPUTER:
Grasz dalej? Grasz dalej?

SYTUACJA 1 — Anna wird verhort

ANNA:
Witaj, jestem gotowa.

SPIELER:
Anno, komisarz na Ciebie czeka. Sprobuj sie dowiedzie¢, co oznacza to zdanie.
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OGUR:
Die Dame von Zimmer 14! Endlich! Darf ich Ihre Papiere sehen?

ANNA:
Eee... Papiere? Co to za facet? Moje dokumenty? Papiere ... Zimmer 14.

OGUR:
Aah, ich verstehe. Mein Name ist Ogur. Und Ihr Name?

ANNA:
Eee... Name, mein Name ist Anna.

OGUR:
Anna ... Woher kommen Sie, Anna?

ANNA:
Ich aus, Eee... Czy musze pokazac¢ dowdd osobisty?

OGUR:
Danke, nein, spater. Wann sind Sie angekommen?

ANNA:
Wann? A, nie rozumiem! Ich, Eee... nicht ...

SPIELER:
Anno, uciekaj stad! Ale nie przednimi drzwiami, biegnij do tylnych, niedaleko windy!!!

ROZSZYFROWANIE 1

ANNA:
Co sie dzieje? Kto mnie przesladuje?

SPIELER:
Kto$ zostat zamordowany w pokoju numer 40 — "vierzig".

ANNA:
Vierzig, vierzehn, hm... A ten komisarz ...? Czego on ode mnie chce? Czy on mnie
podejrzewa?
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SPIELER:

Oczywiscie chce wiedzie€ o tobie wiece;j.

ANNA:

Masz racje ... "lhr Name?" "Woher kommen Sie?"
SPIELER:

Zapytat cie, jak sie nazywasz i skad pochodzisz. "Sie" to <pani> albo <ty> powiedziane w
oficjalny sposéb.

ANNA:
Coz, przynajmniej ten policjant byt dla mnie mity.

SPIELER:
Ale uwazaj, on widziat naszg podpowiedz: "In der Teilung liegt die Lésung. Folge der
Musik."

ANNA:
| patrzyt sie na mnie tak, jakby mnie rozpoznat.

SPIELER:
Anno, pospiesz sie i pozbadz sie tych motocyklistéw!

ANNA:
OK, chodzmy za muzyka. Ale "Teilung" i "Lésung"?

SYTUACJA 2 — Im Museum

SPIELER:
Nie stdj na ulicy, wejdz do srodka.

ANNA: )
MUSEUM FUR ... niewazne. Guten Morgen! Ich ... ich ...

KASSIERERIN:
Immer mit der Ruhe, junge Frau! Eine Eintrittskarte, ja? Das macht vier Euro.

ANNA:
Vier? Cztery? Nie mam drobnych, tylko banknot 20 euro.
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KASSIERERIN:
Danke. Vier und eins macht funf, und funf macht zehn und zehn macht zwanzig. Bitte
schon.

ANNA:
Danke.

KASSIERERIN:
Moment, junge Frau! Warten Sie! Ihre Eintrittskarte!

ANNA:
Eee... Entschuldigung? Danke.

KASSIERERIN:
Mein Gott, ist das Madchen nervos!

SPIELER:
Anno, uwazaj, lepiej stad wyjdz. Jest tu kilku niesympatycznie wygladajacych facetow.

ANNA:
Zatem gdzie powinnam sie schowac?

MUSEUMSBESUCHER:
Ruhe bitte!

ANNA:
Entschuldigung ...

MUSEUMSBESUCHER:
Was heildt hier Entschuldigung, seien Sie einfach ruhig.

ANNA:
Widze tylko jedno wyijscie ...
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ROZSZYFROWANIE 2

SPIELER:
Wybierz miejsce, w ktérym chcesz sie schowac.

ANNA:
Jestem sprytng dziewczyng! Ale to "Folge der Musik" ... jak i gdzie? Daj mi chwile! Na ...
jest jakis adres: Leo Winkler, KantstralRe 150, Berlin.

SPIELER:
Mam nadzieje, ze ten adres jest ciagle aktualny.

ANNA:
Pewnie. W 1945 okoto osiemdziesieciu procent Berlina zostato zniszczone.

SPIELER:
Czy na pozytywce jest jeszcze cos?

ANNA:
Nie, nie wiedze juz niczego. Musze podgza¢ na muzyka. Skoro ten Leo wymyslit
pozytywke, bedzie wiedziat, jak jg naprawic.

SPIELER:
Jesli jeszcze zyje, biorgc pod uwage date na pozytywce.

ANNA:
Nie zaszkodzi sprobowad!

WNIOSEK

COMPUTER:
Runda druga zakonczona. Masz 120 minut i 3 szanse. Wiesz, jak nazywa sie komisarz:

FLASHBACK:
Mein Name ist Ogur. Und Ihr Name?

COMPUTER:
| wiesz, jak kupic billet do muzuem:
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FLASHBACK:
Vier und eins macht funf und funf macht zehn und zehn macht zwanzig.

COMPUTER:
Czas ptynie! Grasz dalej? Grasz dalej? Grasz dalej?
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